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ATOS ADOTADOS POR INSTANCIAS CRIADAS POR
ACORDOS INTERNACIONAIS

DECISAO n.° 1/2020 DO COMITE MISTO CRIADO PELO ACORDO ENTRE A COMUNIDADE
EUROPEIA E OS SEUS ESTADOS-MEMBROS, POR UM LADO, E A CONFEDERACAO SUICA,
POR OUTRO, SOBRE A LIVRE CIRCULACAO DE PESSOAS

de 15 de dezembro de 2020

que altera o anexo II do referido Acordo relativo a coordenacio dos regimes de seguranca social
[2021/137]

O COMITE MISTO,

Tendo em conta o Acordo entre a Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Confederacdo Suiga,
por outro, sobre a Livre Circulagdo de Pessoas (') (a seguir designado «Acordo»), nomeadamente os artigos 14.° ¢ 18.°,

Considerando o seguinte:

(1) O Acordo deixa de se aplicar ao Reino Unido da Grd-Bretanha e da Irlanda do Norte («Reino Unido») em
consequéncia da saida do Reino Unido da Unido Europeia.

(2)  Em conformidade com o disposto no artigo 23.°, em caso de denincia do Acordo, os direitos adquiridos pelos
particulares ndo serdo afetados. As Partes Contratantes decidirdo de comum acordo sobre a situagdo dos direitos em
curso de aquisigo.

(3)  Oartigo 33.°do Acordo sobre a saida do Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido Europeia e da
Comunidade Europeia da Energia Atémica (%) (<Acordo de Saida») estabelece que as disposi¢des da parte II, titulo III,
do Acordo de Saida se aplicam aos nacionais da Islandia, do Principado do Listenstaine, do Reino da Noruega e da
Confederagio Suica desde que esses paises tenham celebrado e apliquem acordos correspondentes com o Reino
Unido que sejam aplicaveis aos cidaddos da Unido, bem como acordos correspondentes com a Unido que sejam
aplicaveis aos nacionais do Reino Unido.

(4) O artigo 26.°-B, do Acordo entre o Reino Unido da Grd-Bretanha e da Irlanda do Norte e a Confederagdo Suica sobre
os direitos dos cidaddos na sequéncia da saida do Reino Unido da Unido Europeia e do Acordo sobre a Livre
Circulagdo de Pessoas estabelece que as disposicOes da parte IIl desse Acordo se aplicam aos cidaddos da Unido
desde que a Unido tenha celebrado e aplique acordos correspondentes com o Reino Unido que sejam aplicaveis aos
nacionais sui¢os, bem como acordos correspondentes com a Suica que sejam aplicdveis aos nacionais do Reino
Unido,

(5)  E necessdrio assegurar a protecdo reciproca dos direitos em matéria de seguranca social para os nacionais do Reino
Unido, bem como para os seus familiares e sobreviventes, que, no termo do perfodo de transigdo, tal como definido
no artigo 126.° do Acordo de Saida, estdo ou estiveram numa situacio transfronteiras que envolva, simultaneamente,
uma ou mais Partes Contratantes no Acordo e o Reino Unido,

() JOL 114 de 30.4.2002, p. 6.
() JOL29de 31.1.2020, p. 7.
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DECIDE:

Artigo 1.°

O anexo IT do Acordo entre a Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Confederagdo Suiga, por
outro, sobre a Livre Circulacdo de Pessoas é alterado em conformidade com o anexo da presente decisdo.

Artigo 2.°

A presente decisio é redigida nas linguas alem3, bulgara, checa, croata, dinamarquesa, eslovaca, eslovena, espanhola,
estonia, finlandesa, francesa, grega, hingara, inglesa, italiana, letd, lituana, maltesa, neerlandesa, polaca, portuguesa,
romena e sueca, fazendo fé qualquer dos textos.

Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor na data da sua adogdo pelo Comité Misto e é aplicavel a partir do termo do periodo de
transi¢do definido no artigo 126.° do Acordo sobre a Saida do Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte da
Unido Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atémica.

Pelo Comité Misto

A Presidente As Secretdrias
Coenelia LUETHY Nathalie MARVILLE DOSEN
Malgorzata SENDROWSKA
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ANEXO

O anexo 1l do Acordo entre a Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros, por um lado, e a Confederagdo Suiga, por
outro, sobre a Livre Circulacdo de Pessoas é alterado do seguinte modo:

1) O artigo 3.° é alterado do seguinte modo:
a) Non. 1, a expressdo «no Protocolo» é substituida por «no Protocolo I»;
b) Non.° 2, a expressio «O Protocolo» é substituida por «O Protocolo I».

2) A seguir ao artigo 3.°, ¢ aditado um novo artigo 4.%

«ATtigO 4.%

1. As disposi¢des relativas & protegdo dos direitos adquiridos por particulares ao abrigo do presente Acordo em
consequéncia da saida do Reino Unido da Unido Europeia figuram no Protocolo II do presente anexo.

2. O Protocolo II faz parte integrante do presente anexo.»
3) Apos a secgdo C, o titulo «Protocolo» é substituido por «Protocolo I»

4) A seguir ao Protocolo I é aditado um novo Protocolo II:

“PROTOCOLO II

do anexo IT do Acordo sobre a Livre Circulacdo de Pessoas

CONSIDERANDO que o artigo 33.° do Acordo sobre a saida do Reino Unido da Grd-Bretanha e da Irlanda do Norte da
Unido Europeia e da Comunidade Europeia da Energia Atémica (‘Acordo de Saida”) estabelece que as disposi¢des da parte
11, titulo IIT, do Acordo de Saida se aplicam aos nacionais da Islindia, do Principado do Listenstaine, do Reino da Noruega e
da Confederacio Suica desde que esses paises tenham celebrado e apliquem acordos correspondentes com o Reino Unido
que sejam aplicdveis aos cidaddos da Unido, bem como com a Unido que sejam aplicdveis aos nacionais do Reino Unido,

CONSIDERANDO que o artigo 26.-B, do Acordo entre o Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte e a
Confederacdo Suica sobre os direitos dos cidaddos na sequéncia da saida do Reino Unido da Unido Europeia e do Acordo
sobre a Livre Circulagdo de Pessoas estabelece que as disposicdes da parte IIl desse acordo se aplicam aos cidaddos da
Unido desde que a Unido tenha celebrado e aplique acordos correspondentes com o Reino Unido da Grd-Bretanha e da
Irlanda do Norte que sejam aplicdveis aos nacionais suicos, bem como com a Suica, que sejam aplicaveis aos nacionais do
Reino Unido,

RECONHECENDO que € necessdrio assegurar a protegdo reciproca dos direitos em matéria de seguranca social para os
nacionais do Reino Unido, bem como para os seus familiares e sobreviventes, que, no termo do periodo de transigdo, estdo
ou estiveram numa situagdo transfronteiras que envolva, simultaneamente, uma ou vérias Partes Contratantes no Acordo
sobre a Livre Circulagdo de Pessoas e o Reino Unido da Grd-Bretanha e da Irlanda do Norte,

Artigo 1.°

Definicdes e referéncias
1. Para efeitos do presente Protocolo, entende-se por:

a) “Acordo de Saida”, o Acordo sobre a saida do Reino Unido da Gri-Bretanha e da Irlanda do Norte da Unido Europeia e
da Comunidade Europeia da Energia Atémica (*);

b) “Acordo relativo aos Direitos dos Cidaddos”, o Acordo entre o Reino Unido da Gra-Bretanha e da Irlanda do Norte e a
Confederacio Suiga sobre os direitos dos cidaddos na sequéncia da saida do Reino Unido da Unido Europeia e do
Acordo sobre a Livre Circulacio de Pessoas;

() JOL 29 de 31.1.2020, p. 7.
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¢) “Estados abrangidos”, os Estados-Membros da Unido Europeia e a Confederagdo Suiga;
d) “Periodo de transi¢cdo”, o periodo de transicdo referido no artigo 126.° do Acordo de Saida;

e) As defini¢des que figuram no artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 883/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho () e
no artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 987/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho (*).

2. Para efeitos do presente Protocolo, entende-se que todas as referéncias aos Estados-Membros e as autoridades
competentes dos Estados-Membros em disposi¢des do direito da Unido aplicdveis por forga do presente Protocolo incluem
o Reino Unido e as suas autoridades competentes.

Artigo 2.°

Pessoas abrangidas
1. O presente Protocolo ¢ aplicavel as seguintes pessoas:

a) Nacionais do Reino Unido sujeitos a legislagio de um dos Estados abrangidos no termo do periodo de transi¢do, bem
como os seus familiares e sobreviventes;

b) Nacionais do Reino Unido que residam num dos Estados abrangidos e estejam sujeitos a legislacio do Reino Unido no
termo do perfodo de transi¢do, bem como os seus familiares e sobreviventes;

) Outras pessoas ndo abrangidas pelo ambito de aplicacio das alineas a) ou b), mas que sdo nacionais do Reino Unido que
exercem uma atividade por conta de outrem ou por conta prépria num ou varios Estados abrangidos no termo do
periodo de transi¢do e que, nos termos do titulo II do Regulamento (CE) n.° 883/2004, estejam sujeitos a legislagdo do
Reino Unido, bem como os seus familiares e sobreviventes;

d) Apadtridas e refugiados que residam num dos Estados abrangidos ou no Reino Unido e que se encontrem numa das
situagdes descritas nas alineas a) a c), bem como os seus familiares e sobreviventes.

2. As pessoas a que se refere o n.° 1 sdo abrangidas enquanto permanecerem, sem interrup¢do, numa das situagdes
indicadas nesse niimero, que envolvam simultaneamente um dos Estados abrangidos e o Reino Unido.

3. O presente Protocolo ¢ igualmente aplicdvel aos nacionais do Reino Unido que ndo se encontram ou que deixaram de
se encontrar numa das situagdes indicadas no n.° 1 do presente artigo, mas que sdo abrangidas pelo artigo 10.° do Acordo
de Saida ou pelo artigo 10.° do Acordo relativo aos Direitos dos Cidaddos, bem como aos seus familiares e sobreviventes.

4. As pessoas a que se refere o n.° 3 sdo abrangidas enquanto continuarem a ter o direito de residir num dos Estados
abrangidos pelo artigo 13.° do Acordo de Saida ou pelo artigo 12.° do Acordo relativo aos Direitos dos Cidaddos, ou o
direito de trabalhar no seu Estado de emprego ao abrigo do artigo 24.° ou 25.° do Acordo de Saida ou do artigo 20.° do
Acordo relativo aos Direitos dos Cidaddos.

5. Sempre que o presente artigo fizer referéncia a familiares e sobreviventes, essas pessoas sdo abrangidas pelo presente
Protocolo apenas na medida em que obtenham direitos e obriga¢des decorrentes dessa qualidade por forga do Regulamento
(CE) n.° 883/2004.

Artigo 3.°

Regras de coordenacdo em matéria de seguranca social

1. As regras e os objetivos estabelecidos no artigo 8.° e no presente anexo do Acordo sobre a Livre Circulacdo de
Pessoas, no Regulamento (CE) n.° 883/2004 e no Regulamento (CE) n.° 987/2009 sio aplicdveis as pessoas abrangidas
pelo presente Protocolo.

() Regulamento (CE) n.° 883/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de abril de 2004, relativo a coordenacio dos regimes de
seguranga social JO L 166 de 30.4.2004, p. 1, tal como retificado no JO L 200 de 7.6.2004, p. 1).

() Regulamento (CE) n.° 987/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de setembro de 2009, que estabelece as modalidades de
aplicagdo do Regulamento (CE) n.° 883/2004 relativo a coordenagdo dos sistemas de seguranca social (JO L 284 de 30.10.2009, p. 1).
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2. Os Estados abrangidos devem ter devidamente em conta as decisdes e recomendagdes da Comissdo Administrativa
para a Coordenagdo dos Sistemas de Seguranga Social instituida junto da Comissdo Europeia, criada pelo Regulamento
(CE) n.° 883/2004 (“Comissdo Administrativa”), enumeradas nas sec¢des B e C do presente anexo.

Artigo 4.°

Situagdes especiais abrangidas

1. Asregras a seguir indicadas s3o aplicaveis as situa¢es seguintes na medida do estabelecido no presente artigo, desde
que se refiram a pessoas que ndo sdo ou que deixaram de ser abrangidas pelo artigo 2.%

a) Os nacionais do Reino Unido, bem como os apétridas e os refugiados residentes no Reino Unido que tenham estado
sujeitos a legislagdo de um dos Estados abrangidos antes do termo do periodo de transi¢do, bem como os seus
familiares e sobreviventes, sio abrangidos pelo presente Protocolo para efeitos de invocacdo e de totalizagdo dos
periodos de seguro, de emprego, de atividade por conta prépria ou de residéncia, incluindo os direitos e obrigacdes
decorrentes desses periodos, em conformidade com o Regulamento (CE) n.° 883/2004; Para efeitos da totalizacio de
periodos, serdo tidos em conta os periodos cumpridos antes e depois do termo do periodo de transicio, em
conformidade com o Regulamento (CE) n.° 883/2004;

b) As regras estabelecidas nos artigos 20.° e 27.° do Regulamento (CE) n.° 883/2004 continuam a aplicar-se aos nacionais
do Reino Unido, bem como aos apétridas e aos refugiados residentes no Reino Unido que, antes do termo do periodo de
transigdo, tenham solicitado autorizagdo para receber um tratamento médico programado nos termos do Regulamento
(CE) n.° 883/2004, e mantém-se até ao final do tratamento. Os procedimentos de reembolso correspondentes também
se aplicam, mesmo ap6s o fim do tratamento. Essas pessoas e os seus acompanhantes tém o direito de entrar e sair do
Estado de tratamento em conformidade com o artigo 14.° do Acordo de Saida mutatis mutandis e com o artigo 13.° do
Acordo relativo aos Direitos dos Cidaddos mutatis mutandis;

) As regras estabelecidas nos artigos 19.° e 27.° do Regulamento (CE) n.° 883/2004 continuam a aplicar-se aos nacionais
do Reino Unido, bem como aos apétridas e aos refugiados residentes no Reino Unido abrangidos por esse Regulamento
e que, no termo do periodo de transicdo, se encontrem num dos Estados abrangidos ou no Reino Unido em situagio de
estada, e mantém-se até ao final da sua estada. Os procedimentos de reembolso correspondentes também se aplicam,
mesmo apds o fim da estada ou do tratamento;

d) As regras estabelecidas nos artigos 67.°, 68.° ¢ 69.° do Regulamento (CE) n.° 883/2004 continuam a aplicar-se, enquanto
estiverem preenchidas as condi¢des pertinentes, a concessdo de prestagdes familiares a que tenham direito, no termo do
periodo de transi¢do, os nacionais do Reino Unido, bem como os apatridas e os refugiados que residam no Reino Unido
que estejam sujeitos a legislagdo do Reino Unido e que tenham familiares a residir num dos Estados abrangidos no
termo do perfodo de transicio;

€) Nas situagdes previstas na alinea d) do presente niimero, relativamente as pessoas que, enquanto familiares, beneficiam
de direitos no termo do periodo de transicio ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 883/2004, tais como direitos
derivados para prestacdes em espécie por doenca, esse regulamento e as disposi¢des correspondentes do Regulamento
(CE) n.° 987/2009 continuam a ser aplicdveis enquanto estiverem preenchidas as condi¢des neles previstas.

2. As disposi¢des do titulo III, capitulo 1, do Regulamento (CE) n.° 883/2004, relativas as presta¢des por doenca, sdo
aplicaveis as pessoas que recebam prestagdes ao abrigo do n.° 1, alinea a), do presente artigo.

O presente nimero aplica-se, mutatis mutandis, as prestagdes familiares baseadas nos artigos 67.°, 68.° e 69.° do
Regulamento (CE) n.° 883/2004.

Artigo 5.°

Reembolso, cobranca e compensacio

As disposigdes dos Regulamentos (CE) n.° 883/2004 e (CE) n.° 987/2009 sobre o reembolso, a cobranga e a compensagdo
continuam a aplicar-se em relacdo as ocorréncias que, na medida em que digam respeito a pessoas ndo abrangidas pelo
artigo 2.°

a) Se tenham produzido antes do termo do periodo de transi¢do; ou
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b) Se tenham produzido apds o termo do periodo de transicdo e digam respeito a pessoas abrangidas pelo artigo 2.° ou
pelo artigo 4.° no momento da ocorréncia.

Artigo 6.°

Evolucio do direito e adaptagdes

1. Nio obstante o disposto no n.° 3, as remissdes neste Protocolo para os Regulamentos (CE) n.> 883/2004 e (CE)
n.° 987/2009 ou para as suas disposi¢des entendem-se como remissdes para atos ou disposigdes incorporados no Acordo,
tal como aplicdvel no tltimo dia do periodo de transicdo.

2. Sempre que os Regulamentos (CE) n.° 883/2004 e (CE) n.° 987/2009 sejam alterados ou substituidos apés o termo do
periodo de transicdo, as remissdes para esses regulamentos no presente Protocolo entendem-se como remissdes para os
regulamentos alterados ou para aqueles que os substituam, de acordo com os atos enumerados no anexo I, parte II, do
Acordo de Saida, no que diz respeito a Unido, e no anexo I, parte II, do Acordo relativo aos Direitos dos Cidaddos, no que
diz respeito a Suica.

3. Para efeitos do presente Protocolo, entende-se que os Regulamentos (CE) n.° 883/2004 e (CE) n.° 987/2009 incluem
as adaptacdes enumeradas no anexo I, parte III, do Acordo de Saida, no que diz respeito a Unido, e no anexo I, parte III, do
Acordo relativo aos Direitos dos Cidaddos, no que diz respeito a Suiga.

4,  Para efeitos do presente Protocolo, as alteragdes e adaptacdes referidas nos n.* 2 e 3 produzem efeitos no dia seguinte
ao dia em que as alteracdes e adaptagdes correspondentes do anexo [ do Acordo de Saida ou do anexo I do Acordo relativo
aos Direitos dos Cidaddos produzam efeitos, consoante a data que for posterior.»”
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